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Oteckovi. Cital si kazdii verziu tejto knihy
a veril si vo mna aj vtedy, ked moja viera pohasla.
Opustil si svet v ten isty tyZden, ked som zistila,
Ze sa moje sny stanti skutocnostou.
Dakujem, Ze na mnia cakds.
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PRVA RAPITOLA

Londyn 1920

Niektori kradnd zo zufalstva. Ini kradna pre potesenie.

Ja kradnem pre oboje.

»Dam si skotsku,” vypyta si moj ciel.

Venujem mu oslnivy tsmev. ,E$te nie¢o?“

Premeria si ma od hlavy az po pity, kym ja si zas obze-
ram zlata retiazku vreckovych hodiniek, ktoré mu visia z na-
prsného vrecka dvojradového saka so $picatymi chlopnami.
Pokusa ma to rovnako ako predavaci pri Piccadilly pokusaju
cerstvym miasom a ovocim vyhladované siroty prahnice po
kusku jedla

»Ako sa volas, babika? Este som ta tu nikdy nevidel, vy-
pytuje sa, vytiahne si nohavice a potom sa ku mne nac¢iahne
a polozi mi ruku na bok. ,,A to poznam vsetky Katine diev-
cata.”

»Vsetky nie,“ Zmurknem nanho, kym sa ku mne naklana
blizsie s chlipnym ugkrnom. Rukou mi skizne na stehno a zo-
vrie mi priliehavé nohavice, sicast $kandaléznej uniformy
vsetkych servirok v Klube 43.

»Zlatko, ak mi prezradi§ svoje meno, dam ti za obsluhu
Stedré prepitné.”

Naklonim sa k nemu. ,,O akej sume sa bavime?“



Od srdca sa zasmeje. Zazobani muzi totiz miluju moc, kto-
ru maja vdaka svojmu majetku. A najmi moc nad zenskym
pokolenim. Spravia ¢okolvek — povedia ¢okolvek -, aby sme sa
im podvolili. Nastastie pre mna st vdaka tomu aj menej opa-
trni. Cim viac sa k nemu priblizim, tym menej je obozretnejsi
a cely sa mi odhali.

Pritla¢im k jeho licu svoje, sladko zasepkam: ,,Paci sa mi,
ked mi hovoria kraska“ a natiahnem sa po hodinkach. Len
¢o ich zovriem v dlani, prebehne mi po chrbte mraz a pri-
pomenie mi, Ze som sa pre tto pracu narodila a Ze je mojim
jedinym poslanim.

»Tak dobre, kraska. Uvidime sa po $ichte? Dam ti ¢okol-
vek, ¢o budes chciet.”

Uz si mi dal.

»Prinesiem vam drink.“ Snazi sa mi dotknut tvare, no ja sa
rychlo odoberiem k baru a nendpadne si str¢im hodinky do
vnutorného vrecka kosele.

»Jednu $kotsku a dvakrat kokteil champagne! zakri¢im
barmanovi a poklopem po pulte, aby som zaujala jeho po-
zornost. Kym ¢akdm na objednavku, prezeram si zakazni-
kov. Neviem si pomdct. Ludia st pre mna ako trojkruhovy
cirkus, v ktorom akrobati predvadzaji jeden Sialeny kusok za
druhym.

Hoci je este len pondelok vecer, v Klube 43 je zivo ako v pia-
tok. St tu vsetci bohaci z Londyna. Ludia si pripijaji ostoSest
a smeju sa, ak si nahodou $ampanskym ofrkaju drahé obleky
¢i luxusné $aty kupené na Savile Row.

Ako mala som snivala, ze budem jednou z nich - ¢len-
kou smotanky. Predstierala som, Ze moja malicka izba je
mestsky dom vo $tvrti Mayfair a Ze vSetky moje bavlnené
$aty st z kvalitného hodvdbu. Mama vravievala, ze vdaka
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predstavivosti mozem byt kymkolvek, ale otec, majstrovsky
zlodej, mi vitepoval, Ze fajnovu vec ziskam len vtedy, ak si
ju ukradnem.

No vojna ma presvedcila, ze otec md pravdu. S rojcenim
daleko nezdjdem.

»1y si to nové dievca. Alice, v§ak?“ spyta sa ma barman
a posunie mi objednavky na $tylovom zrkadlovom podnose
po pulte. ,,Este nikdy si neroznasala drinky, mam pravdu?“

Pomaly si ho kasok po kusku premeriavam pohladom.
S takym telom by som si mohla uzit. Je $tihly a svalnaty, ma
vyraznu sanku a nadherné plné pery. Akurat ta mala jazva
vedla Tavého oka je jedina chybicka, ktort som postrehla.
Rychlo si predstavim, ako mu prstami iskam vo vlasoch,
a nato sa k nemu naklonim trochu blizsie. ,To ma byt otazka
alebo vytitka, Rob?“

Vypuli o¢i, ale namiesto zistovania, ako je mozné, ze som
si zapamadtala jeho meno tak rychlo, iba pokr¢i plecami a od-
veti: ,,MozZno oboje?“

Hram ta hru s nim. ,,A ¢o ma prezradilo?“

»SpoOsob, akym zazera$ na zakaznikov... tazko povedat, ¢i
fascinovane alebo s odporom.“

»Mozno oboje?“ provokujem ho.

Uskrnie sa. ,Ked pracuje$ v lokdloch ako tento, na kliente-
lu si rychlo zvyknes.”

Pohfdavo sa usmejem. ,,Prave som videla, ako sa chlapik
vygrcal do klobuka a potom si ho takmer znovu nasadil, aby
mohol dokon¢it tanec. Na to sa nedd zvyknut.”

Zamradi sa. ,,Takze si tu prvy den?“

Po tomto obvineni sa zmo6zZem len na pohlad, ale v jeho
Coraz $irSom usmeve postrehnem pobavenie.

»To som nikdy nepovedala.”
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»Pracovala si uz v kadejakych kluboch v tomto meste,
v8ak? Podla tvojich odporucani si robila v Murrayovom ka-
barete na Bakerovej ulici? Povrava sa, ze tam su [udia ovela
horsi.“

Musel ¢osi postrehnut. Pravdou je, Ze nemam ozajstné
skusenosti, iba zaznamy, ktoré sfalSovala moja mama, aby
mi pomohla dostat tato pracu. Moje pracovné dokumenty
sa menia v zavislosti od miesta. A moje meno takisto. Pra-
cujem uz od Strndstich a po $iestich rokoch niet v mojich
dokumentoch ani jedinej pravdivej vety. Som tym, kym po-
trebujem byt. Vo dne pracujem ako chyzna u zazobaného
majitela divadla a vy¢kdvam na chvilu, ked ho budem moct
nenapadne okradnut, no a v noci roznasam koktaily v tom-
to klube.

Schmatnem podnos a vyrazim k zakaznikom. Cestou po-
lozim koktail panovi rukatému na stol a stihnem obist pod-
nik akurat vo chvili, ked dzezova kapela za¢ne z nastrojov
vyludzovat chytlava rytmicka piesen a vsetkych vylaka na
tanecny parket. Odvratim zrak od kapely a medzitym stih-
nem podat dva drinky spolo¢enskym prominentkam, ktoré
pohrdavo ukazuju na baviaci sa dav. Obcas premyslam, aké je
to byt oslnivou mladou kostou, ktord terorizuje Londyn svo-
jimi klebetami a hrami. Tie dve tu budu az do rana tancovat,
pomedzi to popijat a tajne $nupat kokain.

»T4a kapela je bozska,“ okomentuje jedna z nich.

Druha sthlasne prikyvne. ,Podme tancovat, kym nas na
smrt neunudia.”

Sledujem, ako sa stracaju v dave, a so zrychlujucim sa
tempom piesne sa mi umerne zrychli tep. Kym si pomedzi
pasy cigaretového dymu a vlniace sa teld hlTadam novu obet,
po zatylku mi stekaju kropaje potu. A vtedy ho zbadam
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- tancujuce diev¢a vo fajnovych $atach a so $perkmi vykla-
danou kabelkou. Preklu¢kujem davom a snazim sa k nemu
dostat. Prejdem popri preplnenych stoloch a huciacich sku-
pinkach, a odrazu nepocujem okrem vlastného plytkého dy-
chu vobec nic.

Mam oci iba pre diev¢inu.

Zeny st komplikované. Viem sa k nim dostat nahodnym
drgnutim alebo potknutim, ¢o mi dopraje iba par sekind,
aby som stihla potiahnut to, ¢o chcem - ¢i uz striebornu
sponu do vlasov, zlaté nausnice, alebo prsten s rubinom.
Zeny su riskantny ciel, ale zarover st to chodiace truhlice
s pokladom.

Priblizim sa k nej a len ¢o sa jej chystam stiahnut jagava
kabelku z pleca, odtiahne sa odo mna a s tichym zavr¢anim
ma schmatne za zapistie. ,Nech ti to ani nenapadne, babika.“

Instinktivne si prichystam asi stovku vyhovoriek a potom
sa rozhodnem, ¢o by som urobila v pripade, ak by $la za Kate.
Ta by totiz zavolala poliSov. Zachvati ma panika, ale len ¢o
otvorim usta a chcem nieco povedat - ¢okolvek -, za¢ujem ju
vyslovit moje meno. ,,Alice?”

Ohromene sa zatackam dozadu. ,Maggie?“ zasepkam
takmer necujne jej meno a zuniaca hudba v klube na chvilu
upadne do tzadia. Hoci stale citim pot a stuchnuty vzduch,
mam pocit, akoby sme tam stali len my dve. Ja a moja davno
stratena priatelka.

»1y tu pracujes?“ Zradi ju hlas a postrehnem v nom udiv,
ale potom sa pozrie na svoju kabelku a diabolsky sa na mna
uskrnie. ,,Akosi si vysla z cviku.®

Neviem ndjst spravne slova. Naozaj je tu? Po vietkych tych
rokoch?

»1Ti roky a osem mesiacov,“ poviem nahlas, stéle v $oku.
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Maggie predo mnou sa totiz vobec nepodobd na dievca
v obnosenych Satach a s krvavymi pastami, s ktorym som vy-
rastala. Prebijala sa zivotom rovnako ako ja, mala talent na
kradnutie a vedela z toho vyzit. Jej pravacka v§ak byvala od-
jakziva silnejsia nez moja. Ked sme sa stretli prvykrat, bratia
ju donutili pobit sa s chlapom v Jame, kym sledujuci dav vy-
krikoval svoje stavky.

Vtedy jej ulica dala prezyvku Rozparovacka.

Teraz je Maggie krdsna a oslniva v hrubej slonovinovej ko-
zu$inovej pelerine a s ¢erstvo ostrihanym mikadom, no Zia-
den mejkap jej bezocivy vyraz nezjemni.

Vrhnem na nu obdivny pohlad. ,,Aha na nu v luxusnych
handrach! Presla si kus cesty, odkedy si kradla ¢okolady
v Lambethe.”

Odkasle si. ,,To uz bolo davno.

Poobzeram sa okolo nej. ,A kde mas napadnika?“

,Ziadneho nemam.“

Znovu si ju prezeram, tentoraz dokladnejsie, a stratim rec.
Pod pelerinou ma na sebe strapcové Cierne koktailové Saty
spletito zdobené koralikmi. Na panc¢uskach nema jediné ocko
a na elegantnych lodickach s remienkami cez priehlavok niet
ani Smuhy.

Dondtim sa vSak povedat: , Tvoji bratia nespominali, ze si
spat v Londyne.”

»Som tu uz dlhsie,” prizna sa. , ESte sme sa nevideli. Ked
sme sa zhovarali naposledy, jasne mi dali najavo, Ze doma uz
nie som vitana.”

Spomeniem si na noc, ked bez slova odisla. Suzovala som
sa obavami a predstavovala si tie najhorsie scenare. Stracho-
vala som sa o nu celé mesiace, az kym som sa jedného rana
nezobudila a rozhodla sa, Ze je mrtva.
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Pretoze ak bola mrtva, nemalo zmysel za nou prahnut.

Zasa ma zavali td doverne znama bolest a desi ma ndvrat
spomienok na to, ¢o pre mna kedysi znamenala. Nemo6zem
im dovolit mucit ma. Nie tu a nie teraz.

»Velmi rada som ta videla, ale musim sa vratit do prace,”
zadvitorim rychlo, a ked sa obzriem, zbadam barmana vyzerat
ma v dave. Na bare ma uz ¢aka podnos plny drinkov. Takto
z dialky je Rob este krajsi. Stoji pred zastupom flias s alkoho-
lom naukladanym do radu pri zrkadlovej zastene. ,Tamten si
uz teraz mysli, Ze som pochybna.”

Obratim sa na odchod, ale Maggie ma jednym pohybom
zastavi.

»Pocula som o tvojom otcovi, Alice.”

Nenutene pokréim plecami. ,,Ak sa bude dobre spravat,
stvrdne tam iba dvanast mesiacov.”

»A ako sa dari Mintu bez neho?“

»leraz to uz nie je tvoja starost. Alebo ano? Mala by som
sa vratit.“

»Tak sa porozpravajme, ked skonc¢is.”

Podozrivo si ju premeriavam pohladom. ,,Co odo mna
chces, Mags? Pochvilit sa, ako si sa mala dobre? Po¢ut odo
miia, Ze som sa mala zle? Ze som zostala s rodinou, zatial ¢o
ty si od svojej odisla? Neviem si totiz predstavit, o ¢om inom
by sme sa asi tak bavili.“

»Pocula si uz o Mary Carrovej a jej gangu zlodejok?“ spyta
sa ma bez $krupul a mna zachvati zvlastny strach.

Ocko ma vzdy ucil nieco také nevyslovovat nahlas, hlavne
nie na preplnenom mieste ako toto. Vravieval mi: , Ak chces
byt nendpadnd, drz zobdk a bud neviditelnd.” Tej rady sa dr-
zim a nikdy som sa este nepopdlila.

Zlodej musi byt neviditelny.
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Potrasiem hlavou a ostrazito sa rozhliadnem navokol.
»Nie, mala by som?“

,Styridsat slonic. Maju celkom slu$nd reputciu. Neéitas
noviny? Mary Carrova je nasa vodkyna a...“

»Nasa?“ Len ¢o vyslovi toto slovo, zdvihnem obocie.
»Patri$ do jej gangu?“ Osamote tie slova davaju zmysel, ale
nie spolu v jednej vete. ,,Ty si ¢lenkou gangu?“

»Nie je to hocijaky gang.“

Posme$ne sa zasmejem a potom zo seba vydam hlboky,
tazky povzdych. ,,O tom pochybujem.”

»Mary sa dari,“ trva na svojom. ,Kazdu prilezitost vyuzije
vo svoj prospech.”

»Takze si toto vSetko ¢majzla? Aj $aty... a kabelku?“

Pri tej predstave sa zasmeje a uhladi si $aty. ,Nikdy
nenosievame to, ¢o ukradneme. Kupila som si ich sama.
Vdaka Mary Carrovej mam novy zivot a moznosti, o akych
sa mi ani nesnivalo.“ Tvar sa jej rozziari. ,Zoznamim ta
s nou?*

Ja vSak zatnem sanku. ,Chces, aby som sa pridala do
gangu?“

»Nebud taka netykavka, Alice.“ Odml¢i sa. ,Mary je tu
a uz som jej povedala, ze kedysi sme spolu v detstve bili ban-
du. Aj to, ze si talentovana ako tvoj otec. Vie vsetko a rada by
sa s tebou konecne stretla.”

Pomaly zazmurkdm a celd zmeraviem. Vzduch v klube je
odrazu horuci a vydychany, akoby som sa dusila. Zaplavia ma
spomienky na dievca, ktoré som kedysi poznala, a potom sa
pozriem na dievca, ktoré stoji predo mnou v tejto chvili. Ako
moze odo mna ziadat nieco také? Ba ¢o je dolezitejsie, ako
mohla cely ten ¢as vykladat o nasom detstve tej istej osobe,
pre ktorti ma opustila?
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»Myslela som si, ze si zomrela, Mags,“ utrusim hlasom
chladnym ako lad. ,Ked si odi$la, nepoculi sme o tebe ani
slovo. Neprisiel ani list... absolitne nic.”

Dlhsie vaha a snazi sa najst slova. ,,Vzdy sme snivali o tom,
ze ujdeme. Preco by som sa mala obzerat spat?“

»Celé tie noci som sedavala a divala sa na tmavé pochmur-
ne ulice, vyckavala som, ¢i nepride nejaky taxik a nevyhodia
ta pred maminym obchodom, kym ty si bola pre¢ a bratricko-
vala sa s nejakou vodkynou gangu a vykladala jej svoje spo-
mienky na miesto, ktoré si bez problémov opustila!?“

Kym sa na mna znovu zahladi, pohladom si premeria cely
klub. ,Tak to nie je, Alice. Nemdzem byt hrda na dievca, kto-
rym som byvala, bez toho, aby som nim opét chcela byt?“

Neobmaik¢i ma. .,V tom pripade si zrejme zabudla, Ze Dia-
mondovci sa do gangov nepridavaju... takze si laskavo svoju
ponuku stré a odpal.“

Nakloni hlavu. ,,Takze si stale v oteckovom tieni, ¢o?“

Stupne mi tlak. ,,A ty si z tiena bratov presla do druhého?*

»Mary je tplne ind.”

»Mozno aj horsia.“ Prstom ukdzem na jej Saty a moju Ziar-
livost nahradi trpkost. ,,Esteze tvoji bratia od teba neziadali
nosit tieto smie$ne $aty.”

Ziariva miestnost vokol nds je zrazu mald a neatraktivna.
Zavladne medzi nami ticho a prejde dlha vyznamna chvila,
v ktorej na seba len zizame. Netusim, ¢o si mysli, ale viem, ¢o
si myslim ja.

Je mi cudzia a to ma zabija.

Napokon trochu vahavo hlesne: ,Vela $tastia, Alice.”

»10 mi netreba.”

Rob si ma konecne v§imne a okato ma vola. Uvitam to ako
vyhovorku a poberiem sa na odchod. Rychlo sa pretla¢im spat
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k baru, no Robova pobavenost v hlase sa uz uplne vytratila.
»Ak nedonesies ludom drinky, prestana si ich kupovat a obaja
prideme o prachy. Ja drinky mieSam a ty ich roznasas. Takto
to tu chodi.“ Ukaze na koktaily. ,,Tieto pdjdu dozadu do boxu.“

Skor nez vezmem podnos, nesikovne si upravim tricko
a dlhé nohavice. Uz cely tyzden sa snazim zvyknut si, Ze sa mi
ta latka zarezava do noh.

»Problémy s uniformou?“ postrehne.

»Nikdy predtym som nohavice nenosila,” priznam sa, pri-
¢om neratam ten vzacny okamih, ked som sa v detstve hrala
na ocka, pobehovala po dome v jeho nohaviciach a nahanala
brata Tommyho.

»PretoZe zeny nohavice nenosia, ale ani nevlastnia kluby.
Napriek tomu je to realita.”

Ukaze hlavou na Kate Meyrickovt, majitelku Klubu 43,
ktora chodi od jednej skupinky hosti k druhej ako taky spo-
lo¢ensky prelietavy vtak — smeje sa a rozprava sa s kazdym
hostom. Nik netusi, ako sa vypracovala na kralovna no¢nych
klubov, a predsa nou je. Ked som sem prisla na pohovor, polo-
zila mi jedinu otazku: ,Co spravi$, ked sa ta zakaznik pokusi
obchytkavat?“

Okamzite som jej popravde odvetila: ,,Kopnem ho do guli.

Namieste ma prijala.

»Kate rada porusuje pravidla, takze si na tie nohavice rad-
$ej rychlo zvykni,“ poradi mi a pichlavo ukdaze na vlastnu uni-
formu - nohavice s trakmi na holom hrudniku a k tomu zla-
dent kravatu. ,,Bud rada, Ze nie si polonaha. Kate sa rada bavi
na tom, ze zamestnankyne oblieka ako chlapov a zamestnan-
cov zasa ako“ — hladd spravne slovo - ,,toto.”

Usmejem sa a okato i nemravne si ho obzeram ako vystav-
ny kus. ,,Kto by sa uz na takyto vyjav stazoval?“
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Tvar mu zaleje rumenec, znovu ukaze na box a poklopka
po podnose s drinkami. Zbadam Maggie prejst k boxu a sad-
nut si don aj so skupinkou dievcat a uvedomim si, Ze tie kok-
taily st pre ne.

Chvilu si méddlim ruky a potom sa odhodlane poberiem
kich boxu. Kym sa predieram davom, opriem si podnos o ple-
ce, aby som nerozliala ndpoje. Na ¢alunenych sedadlach sedia
$tyri Zeny odeté v hrubej kozusine ovesané $§perkmi od hlavy
az po paty. Na krku maja dlhé perlové ndhrdelniky, na usiach
im visia nausnice s rubinmi a v tlmenom svetle mi neunikna
ani ich zlaté naramky. Vsetky vyzeraja ako vystavné figuriny
z obchodného domu Selfridges.

»Konec¢ne,” vyhrkne jedna z nich a netrpezlivo si uchmatne
drink z podnosu skor, nez ju obslizim. Jej dvojicka urobi to isté.

Maggie sedi na opac¢nej strane a usmieva sa na mdj vkus
az privelmi vitazne, pretoze si mysli, Ze som tu dobrovolne.
Pozrie sa na svoju spolo¢nicku, Zenu v pudrovoruzovom ¢in-
¢ilovom pléde so striebornou celenkou s pierkom, starostlivo
nasadenou na zlatistych lokniach, az pripomina kralovska
korunu.

Na prstoch jej napocitam sedem diamantovych prstenov.
St to sice malé kamienky, ale umne vybrusené. Rychlo si spo-
meniem, ked pri mne v detstve otec klacal a uc¢il ma rozoznat
kvalitny diamant.

»Dobre vybruseny diamant je oslnivy a Zziarivy, zatial ¢o
zle vybriseny diamant je matny.”

Vtedy som sa nanho pozrela so zvedavym usmevom a spy-
tala sa ho: ,,A aka som ja?“

»Ziariva, dieta moje, ziariva.“

Zazeniem spomienku a znovu si obzriem jej prsty. Na roz-
diel od ostatnych dievcat, ktoré sa viac sustredia na popijanie
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nez na mna, sa ona usmieva priamo na mna. Musi byt aspon
o par desiatok rokov star$ia nez zvysok skupinky, ale zostarla
do krasy. V kutikoch o¢i ma iba zopar vrasok. Mala by som byt
z jej privetivého postoja pokojnd, no jej tiskrn macky Sklabky
ma znepokojuje a mam pocit, Ze vie nieco, ¢o neviem ja.

Toto je ta slavna Mary Carrova?

»Ospravedlnujem sa za zdrzanie, damy.”

»Rads$ej nam prines whisky,“ rozkaze mi Maggie s uskr-
nom. ,,Vies, Ze nie som dzinova ddma.”

,Clovek by pochyboval, ¢i vobec si dima,“ podpichne ju
jedno z dvojciat a to druhé sa zachichoce.

»Ak si neprestanes otvarat hubu, Norma, pohladim ti ju
péastou!“ vystekne Maggie.

Starsia Zena luskne prstami. ,Maggie, spravaj sa pekne.”

»Ni¢ ti nesfubujem, Mary,“ odfrkne Maggie a zagtila o¢ami.

Mary ma zasa najde pohladom, zatial ¢o Norma aj so ses-
trou prejdu popri mne na parket.

Odkaslem si. ,,Prinesiem vam eS$te nie¢o?*

»Mas rychle prsty,” zlozi mi kompliment starsia Zena, teda
Mary Carrova. ,,Sledovala som, ako zbiera$ veci v dave. Si ta-
lentovana. Ako dlho sa s nasou Mags poznate?“

S naSou Mags? Stisnem pery a jej pozndmku ignorujem.
»Zbieram?“

»Kradnes,“ vysvetli a potom prejde do Sepotu. ,,Radsej to
vSak nazyvame zbieranie. Je to menej drsné a, nuz, kradnutie
je velmi $karedé slovo. Nechceli by sme, aby o nas niekto nie-
¢o také rozdiroval.“

»My?“

»Sme ako ty.“ Ukaze na Maggie a potom na dvojcata tan-
cujuce foxtrot. ,,Sme zberatelky. Ibaze my operujeme v ob-
chodoch na West Ende, kde st ozajstné odmeny.*
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Mysel mi bezi na plné obratky. ,,Kradnete v obchodnych
domoch?“

Nikdy som nemala guraz urobit nieco také riskantné.
Zakazdym, ked sa o to pokusil mdj otec, policajt ho pritlacil
k macacim hlavam a odvliekol ho pre¢ skor, nez stihol potiah-
nut ¢o i len ihlicu z klobuka.

»Vo vsetkych obchodoch, spresni a samolubo si pre-
behne prstami po ruzovej kozusine. ,,Niektoré Zeny sa totiz
preto narodili. Pre fajnovejsie veci v Zivote.“ Ziza na vsetky
naskrobené damy v klube. ,Niektoré v§ak nie. Niektoré zeny
kazdy den bojuju o to, ¢o iné Zeny povazuju za samozrej-
most.”

Nanestastie ma jej slova hypnotizuja. Sledujem, ako hybe
ustami, a predvidam, ¢o povie dalej. ,,S mojimi dievéatami
sme sa do luxusu nenarodili, ale mdme ho. Prezradim ti, ako
sme k nemu prisli?*

Vyschne mi v hrdle, a ked sa obzriem spét k baru, Rob ma
prepaluje pohladom.

»Lak chces sa to dozvediet?“ Marin hlas mi zvoni v usiach.
Odvratim zrak od Roba a znovu sa na nnu pozriem.

»Ako?“

»Mdme na to guraz.”

Na minutu sa odmléim a hladam slova. ,,Medzi gurazou
a hlipostou je tenka hranica. Stavim sa, Ze mam rovnaku gu-
raz ako vy, no ja som opatrnejsia, kedy ju vyuzijem.”

Pohfdavo si odfrkne, ale potom sa na mna zosiroka usme-
je. »No toto! Paci$ sa mi! Rada by som si ta vyskusala.”

»Najprv prinesiem tu whisky.” Odkaslem si a rychlo odi-
dem, vedoma si toho, Ze ma Mary odprevadza pohladom.
Mam plné vrecka nakradnutych, nazbieranych, veci a kto-
si v tomto klube o tom vie — mysel mi pracuje na plné
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obratky. Vratim sa k baru, nahnem sa ponad pult a zavo-
lam na Roba.

»Pocluj, poznas tamtie dievcata?“

»Nepovedal by som, ze ich poznam, ale chodievaju sem
kazdy pondelok vecer oslavovat.”

»A ¢o oslavuja?“

Z jeho pohladu vyrozumiem, Ze sa mu mdj zdujem o ne
nepaci. ,,Su chodiaci problém.“ Vytiahne spod pultu dnesné
noviny a s plesknutim ich predo mna polozi. Potom ukaze na
titulnu stranku. ,,Patria k Styridsiatim sloniciam.“

Pozriem na noviny a precitam si prvych par riadkov. ,,Ku
gangu zenskych zlodejok?“ Zvlastne, ocko ich nikdy nespo-
menul. Zvycajne nam hovoril o vsetkych gangstroch hmyria-
cich sa londynskymi ulicami, najma o bratoch McDonaldov-
coch, ktori prave vedu vojnu s Talianmi pre stavkovanie na
dostihoch. Stale o nich melie, huba sa mu nezavrie. O Zen-
skom gangu viak nepovedal ani slova.

Rob sa jedovato zasmeje. ,,Je to skor roj kobyliek, ktory
okrada slusnych Iudi. Ich vodkyna Mary Carrova uz za to
tento rok bola niekolkokrat pred sidom.”

»A nikdy ju neodsudili. Ako je to mozné?“

»Mozu si ju chytat, kolko chcu, ale pokial nendjdu jej lup,
su to len dohady. Vravia, Ze vSetko nechava kdesi v sklade
a potom to rozpreda skor, nez to polisi vystopuju. Po celom
meste ma vSemozné konexie, najmi na vplyvnych muzov.
Prinajmensom viem, Ze sa spol¢ila s McDonaldovcami.”

Silno si zaborim prsty do dlani, az mi po nich zostanu hl-
boké ryhy. ,,Mas na mysli gang zo $tvrte Elephant and Castle?

Prikyvne.

»Vie Kate Meyrickova, ¢o st za¢? Preco im dovoli chodit
do jej klubu?“
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»Tipujem, Ze pre ten tucny balik, ktory tu kazdy pondelok
nechaju. Kate ma rada dobry vymenny obchod - laskavost za
laskavost.”

»Ako to vietko vie§?“

Naleje S$ampanské do pohdra. ,Mam dobré usi. Poznam
vSetky mozné tajomstva. To je totiz bremeno vycapnika za
barom.“ Neznie nastvane, skor unavene. ,,Vies$, ¢o sa povra-
va... kazdy tu v Soho ma nejaké tajomstvo.”

Neuvedomim si, ako sa tvarim, az kym nezmeni nezaujaty
vyraz na rovnako utrdpeny ako mdj. ,,Co sa deje?*

»Ale ni¢,“ odvetim neurcito a mavnem rukou. ,,Iba som
o gangoch pocula hrozné veci.

Vie, ze klamem, pretoze rychlo povie: ,,Poslem k nim nie-
koho iného.”

»Nie,“ odvetim az prili$ rychlo a prili§ drsne. ,,Zvladnem to.”

»Pocuvaj, Alice, ak vie$, ¢o je pre teba najlepsie, stiahni
chvost a drz sa od tych dievcat dalej.”

Zhlboka sa nadychnem, vystriem sa a vychutnavam si jeho
obavy. ,,UZ nie som dieta, viem sa o seba postarat. Sudiac pod-
[a tvojej mladuckej tvaricky by som mohla byt starsia nez ty,
vyzera$ ako mladatko.”

Nastvane skruti pery a podd mi Magginu whisky. ,,Urcite
tam neposlem inu servirku?“

»Povedala som, Ze to zvladnem.“ A schmatnem pohar.

Cestou do boxu na mna e$te zakrici: ,,A uz nikdy mi nepo-
vedz mladatko! Toto je tvar muza, pocujes? Tvar muza!“

Vratim sa k Maggie a Mary Carrovej a zachmurene pred
ne polozim drink. Najlepsie bude, ked s tym rychlo skoncu-
jem a nenechdm to zajst daleko. ,Vdaka, ale nemdm zdujem
a budem rada, ak si vedomost o0 mojom zbierani nechate pre
seba. Tuto pracu potrebujem.”
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Maggie si ma nev$ima a hodi do seba whisky na jeden $up,
ale Mary Carrova mi zovrie zapastie a zabori mi don dlhé
uhladné nechty. ,A preco nie?” premeria si ma. ,Maggie mi
povedala o tebe a tvojej rodine véetko. Okrem toho, mas na to
naozaj talent.”

Odtiahnem ruku, civnem a potichu zasy¢im. Ziarlivost,
ktoru som pred chvilkou citila pri pohlade na svoju kamarat-
ku, ktora sa vypracovala vysoko nad svoje skromné pomery,
prave pohasla. Viem totiz, Ze ma okolo krku neviditelnu re-
taz. ,Setrite si svoje sladké recicky na niekoho iného. Ja sa ku
gangom nepridavam. Je to pravidlo rodiny Diamondovcov.®

Vypuli o¢i. ,Tvoja rodina v tom zrejme nema jasno. Gang
totiz je rodina. Gang je domov. A ten nas$ je zaroven sester-
stvo. O svoje dievcata sa staram.”

Vyprsknem do nekontrolovatelného smiechu, na ¢o sa
Maggie jemne zachmuri, no absolutne si ju nevsimam. Dobre
vedela, ze nepochodi daleko, ak sa ma pokusi naverbovat do
gangu, no aj tak to skusila. ,Odpoved je aj nadalej nie.”

To Mary Carrovt uml¢i. Namiesto toho sa mi intenzivne
diva do o¢i, akoby dufala, Ze v nich ¢osi zahliadne - mozno
nejaku slabinu? Nieco, ¢im by ma zmanipulovala a dostala na
svoju stranu. Mozno prave u svojich dievcat taka slabinu nagla.

Pri mne to v$ak nehrozi.

Som dcéra svojho otca. Nemdm Ziadnu slabinu, Ziadnu
neznej$iu stranku. Mna niekto len tak lahko nezmanipuluje
ani nezlomi. Som z ocele.

»Smiem vediet preco?“

»Ano,“ odpoviem chladne. ,No neslubujem, ze vam po-
viem pravdu.”

Zasmeje sa, ale posobi to silene. ,Maggie mala pravdu, ze
si tvrdohlavd a zatata.”
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»Zatata?“ Dondtim sa do rovnakého smiechu, akym ma
obdarila aj ona. ,,To, Ze povedala Maggie Hillova?“

Maggie sa na mna od prazdneho pohara ani nepozrie.

Mary si prekrizi ruky na hrudi. ,Difam, Ze zmeni$ nazor.”

»Zavolajte ma, ak budete chciet dalsie drinky, damy.”

Ked odchadzam, za¢ujem Maggie povedat: ,Vravela som

¥

Na konci zmeny vyjdem zadnym vchodom na vysvietenu

ti, Ze to bude strata ¢asu.”

ulicu Soha, na ktorej parkuju $tylové automobily a kde sa
prechadzajice pariky bozkavaju vo svetle pouli¢nych lamp.
Hudobnici stale kde-tu na rohu vyhravaju, a hoci takto ne-
skoro je trhovisko na Berwickskej ulici takmer prazdne, sta-
le si viem vybavit vzdialeni ozvenu pokrikov predavacov
v stanku. Zhlboka sa nadychnem, naplnim si plica no¢nym
vzduchom a pomaly pripravujem ubolené nohy na no¢nu pre-
chadzku domov.

»Hej, ty!“ zavold na mna hlas zo sukromného boc¢ného
vchodu do klubu, ktorym chodieva dnu zrejme iba Kate. Patri
plecnatému chlapikovi, ktory mé o¢ividne pod ¢apicou. Zmur-
k4 na mna. ,,Si jedno z Katinych diev¢at? Sest silingov za tanec
a dve libry za nieco viac, ¢o? Je to cena hodna trochy zabavy?“

Znovu sa pozriem k bo¢nému vchodu. Kate ni¢ nevravela
o tajnom vchode pre chlapov, ktori sa chct trochu zabavit,
a urcite to nemam ani v opise prace.

»Som iba servirka, odbijem ho. ,,A kedZe evidentne nepo-
trebujes ziaden drink, daj si odpich, dobre?“

Priblizi sa ku mne. ,, Tak trilibry? Mam rad vysoké zenské.

Vyzaduje si to znacné usilie, ale ovlidnem sa a prudko vy-
dychnem. ,,Kiezby mi boli tu¢kovia po chuti.
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Uskrn, ktory mal na tvéri, zmizne. ,,Ak4 papulnata. Si
drza, pipka. Budem sa na teba stazovat Kate Meyrickovej. Vy-
razi ta.“ Vytiahne ruku z vrecka a la¢ne ma chyti za prsia.
»Alebo sa dohodneme aj inak?“

Ani sa nenazdam a zachvati ma c¢isty hnev. Schmatnem ho za
zapastie a tvrdo mu ho vykruatim, kym neza¢ne skucat od bolesti.

»Som iba servirka,” zopakujem sucitne.

Myka sa a funi.

»Je vietko v poriadku?“ Zacujem Robov hlas a obzriem sa.
Stoji v hlavnom vchode s cigaretou v ruke, no je ostrazity a lacny,
ako ked lovecky pes zavetri stopu. Zasy¢im a uvolnim zovretie.

»V najlep§om.”

Rob ukaze bradou na muza. ,Mali by ste si vziat taxik,
pane. Je nacase ist domov.”

Muz na nas len ziza, o ¢osi dlhsie pohladom spocinie na
Robovom ohybnom svalnatom tele a potom sa odtacka pre¢.
Potrasiem hlavou a uvolnim zovreté ruky.

Rob si ma prezera. ,,Ublizil ti ten darebak?“

»10 ja jemu,“ odvetim razne. ,Keby som chcela, zlomim
mu ruku.®

»Ajaj. Ktory chlap by nechcel hrdinsky zachranit dievc¢a?“

»Nie som ziadne diev¢a a nepotrebujem zachrancu.“ Viem,
ze som nanho az prili§ hnusnd, no stale som nastvana a ista
¢ast mojho ja sa chce za tym kreténom rozbehnut a prinutit
ho olutovat, Ze sa vobec na mna pozrel.

»To vidim.“ Pokruti cigaretou medzi prstami a pontkne
mi $luk. Kratko si potiahnem a vratim mu ju. Dym mi naplni
plica a spomali moje splasené srdce.

»Kto ta to naucil?“ vypytuje sa.

»Kto ma naucil ¢o? Povedat muzovi nie alebo mu zlomit
ruku, ked ta nepoctva?“
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Uskrnie sa. ,,Oboje.”

»MJdj otec.”

»Zvlastne, udit nieco také mladé dievca.”

»Viac otcov by malo ucit dievcata bit sa, rovnako ako to
ucia synov. Svet je plny nasilia a Londyn nie je vynimka.”

»Len urcité Stvrte, opravi ma. ,,A urcité Casti sveta. Ne-
musi to byt vSetko alebo ni¢. Su aj iné moznosti.”

Zachechcem sa. ,,Chce$ mi naznacit, Ze som sa s tym debi-
lom mala namiesto toho porozpravat? Urcite by ma ten vsivak
pocuval.”

»To netvrdim, len vravim, Ze ob¢as sa dé bitke vyhnut.

Narovnam plecia a vaznejsie si ho premeriavam. ,,Kolkym
bitkdm si sa uz vyhol ty?“

»Nie mnohym.“ Hlas ma akysi zastrety a obzera si topan-
ky. ,Chcem iba povedat, Ze ak ¢lovek okusi skutocnu vojnu,
vidi veci inak.”

Zrazu ma zaplavi obrovskd vlna Iitosti. Takmer vsetci
muzi v tomto meste $li bojovat do Francuzska, ale napriek
tomu by som to nanho s jeho bezstarostnym $armom a dovti-
pom vobec nepovedala. ,Nemala som byt na teba taka. Moj
brat Tommy bol vo vojne, a ked sa vratil, bol na tom horsie,
nez ked odchadzal.

Prikyvne. ,To va¢sina z nas.”

Tazim, aby donho zasa vstupil Zivot. Nech opit zbadam
ten uskrn.

»Nuz, tak dakujem... pekne.”

Chvilu sa smeje. ,,V$ak si sa to musela prinutit povedat?“

»Neskuto¢ne.“ A dramaticky zagulam o¢ami.

A vtom sa ten uskrn vrati. Opatujem mu ho a ukdzem na
sukromny vchod.

»Netusila som, ze Styridsattrojka je aj bordel .
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V oc¢iach mu nebadat ziadne pohrdanie, ked mi za¢ne vy-
svetlovat: ,Vela osamelych chlapov po prichode z vojny tuzi
po troche tutechy. V hoteli Piccadilly ponukaju to isté. Pit §i-
lingov za pesnicku a tanec.”

»Tund im stacia len dva $ilingy a uz maju dievca v posteli?“
nedokdzem zabranit zlosti, ktord sa mi vryva do tvare.

»Kate ti neponukala oboje? Pracu servirky aj uteSovacky?“

»UteSovacky?“

»Tak to nazyva.

»Chces$ povedat kurvy,“ opravim ho a potrasiem hlavou.
»Myslela som si, Ze Kate je ind, preto som tu aj chcela praco-
vat. Predstav si to, Zenskd a majitelka no¢ného klubu! Ziadne
policajné razie, pokusa zakon pri kazdej prilezitosti a je na
vrchole.“ Rozpravam coraz hlasnejsie. ,,Ukazalo sa, Ze je ako
vsetci chlapi alen zneuziva to, ¢o maju Zenské medzi nohami.”

»Nepovedal by som, zZe zneuziva,” poznamena a ukaze na
niektoré z utesovaciek, ktoré prave vysli von. Maji na sebe
trblietavé lamé a okolo krku retaze peral. I ked nie su také
krasne ako Mary a jej gang, vyzeraju ovela lepsie nez ktoré-
kolvek diev¢a, s ktorym som vyrastala.

»,Chce§ mi povedat, ze ak chcem ¢okolvek luxusné alebo
pekné, mam si to ukradnat ako Mary alebo predat vlastné
telo ako tieto dievcata? Myslis si, Ze my zeny mame iba tieto
dve moznosti?“

»Kadlem na to,” vyhrkne. ,Nesudim Zenu za to, ¢o je
ochotnad spravit pre pekné perly. Sdm nie som Ziaden svitec,
preto do nikoho nehadzem kamen.“

Prekrizim si ruky na hrudi. ,,Predtym si povedal, Ze v Sohu
ma kazdy tajomstvo. Aké je to tvoje?

»Prezradim ti ho,* zacne, ,ale len ak mi dovoli$§ zobrat ta
na ranajky.”
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Pomaly zazmurkdm. ,Takmer som pred tvojimi ocami
zlomila chlapovi ruku a ty ma volas na rande?“ Véimnem si,
Ze sa znovu Cervena. ,,Pozyvas na ranajky vsetky nové dievca-
ta alebo iba tie pekné?“

»1ba tie pekné,” utrusi so ibalskym pohladom a opit mi
ponukne svoju cigaretu.

Tentoraz ju mavnutim ruky odmietnem. ,Nemozem.”

»Nemo6zes alebo nechces?

Obidem ho a skor nez odidem, dodam: ,,Mozno oboje?“
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DRUHA KAPITOLA

Takto neskoro uz nie je na lambethskych uliciach nikoho.
Priam tuzim zacut klopot kopyt na macacich hlavach a bu-
racanie autobusov. Ticho mi pripomenie, Ze som sama a ne-
ustdle sa preto obzerdm na tienisté miesta, ¢i nieco nepostreh-
nem. Tichy Londyn je nebezpecny Londyn.

Ozve sa truba a zrazu za sebou za¢ujem automobil. Takmer
vysko¢im z koze a uz-uz siaham po nozi za podvizkom, ked
zrazu pri mne zastavi Ford Model T a vyskoc¢i z neho Maggie.

»Mala by si si vziat taxik. Nie je bezpe¢né prechadzat ta-
dialto v noci osamote.”

Zamavam na nu motylikovym nozom v ruke, snaziac sa
ukryt triasku. ,Vzdy so sebou nosim niec¢o ostré, Mags.”

Udrziavam s nou o¢ny kontakt a zo vSetkych sil sa usi-
lujem nevyvalovat o¢i na jej auto. Ani si neviem predstavit,
ze by som mala vlastné, nieto nové hodvabne pancusky. Za-
chvati ma vlna ziarlivosti, no potom si pripomeniem, akym
sposobom k tomu vSetkému prisla.

»Nech ti ani nenapadne volat ma znovu do tvojho gangu,”
poviem priamo.

,Dovol mi odviezt ta domov. Vobec sa 0 tom nemusime
rozpravat. Bude to len pomoc priatelky priatelke. Musia ta
boliet nohy.“

Doslova mi pulzuju, kedZe som celt noc lietala po klube
hore-dolu, no neverim, ze jej ide iba o dobry skutok. Maggie,
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ktort som poznala, by sa len tak lahko nevzdala. ,, Kracat este
dokazem.”

»Chcem, aby si mi robila spolo¢nost,” trva na svojom
a prejde k autu, aby mi otvorila dvere spolujazdca. ,,Je to iba
odvoz.”

A akoby mala pod palcom pocasie, za¢ne mrholit. Vrhnem
na nu pohlad, na ¢o sa zlovestne zasklabi. ,Hadam nepojdes
domov peso v dazdi?“

Stazka si vzdychnem, vzdam protesty a nasko¢im do auta.
»Irufas si ist do Mintu v takomto aute a oblec¢eni? Potom sa
nec¢uduyj, ked ta niekto prepadne.”

Zasmeje sa, ale ni¢ na to nepovie. Celu cestu drzi slovo
a Mary ani gang nespomenie. Zavladne medzi nami zvlast-
ne ticho. Sme dve priatelky, ktorych zivotné cesty sa rozdelili.
Tak vela sa jej toho chcem opytat, ale namiesto toho len zizam
z okna a pozorujem udrziavané rezidencie a obchody, ktorych
s kazdou minutou ubuda.

Denné svetlo v Lambethe je bozské. Pod ruskom nelatost-
ného slne¢ného svitu si ulice ziji vlastnym Zivotom. Cestou
do prace prechadzam okolo stankov s plnymi kosikmi a deb-
nami zeleniny ukrytymi pod svetlymi pristreskami, antikva-
riatov s pokladnikmi pokrikujicimi na zakaznikov na chod-
niku a minam muzov i zeny korzujucich v odevoch usitych na
mieru s veselymi Ziarivymi ismevmi.

Cestou domov v noci je vSak jedinym prijemnym vyjavom
ospalych ulic pouli¢ny organista s oSarpanym organom, natf-
¢ajuci klobuk a prosiaci o almuznu. Uz som sa zmierila s obo-
ma ¢astami dna. Aj s chaotickou povahou londynskeho dna,
aj s desivym tichom tesne po vychode mesiaca.

Zhlboka sa nadychnem, uvolnim plecia a pohodlne sa
usalasim na sedadle, az kym pokojna blazenost nepominie
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a nezbadam na obzore svoju stvrt s nazvom Mint, kde su cesty
od londynskej $piny sama cern.

Komisar Horwood nasu $tvrt premenoval na ,,okrsok kri-
minalnikov®. Je to pochmurna $tvrt, v ktorej sa vam sadze
z komina usadia na Satach i tvari a nikdy ich uplne nezmyjete.
Ked u nas zabiju ¢loveka, policajti sa ani neobtazuju prist na
miesto ¢inu vediac, Ze telo i dokazy budu uz davno fuc. Je to
brloh zlodejov, vrahov a klamérov - Tudi, ktori sa pretikaju
zivotom vdaka svojmu pochybnému talentu.

Vyklad maminho obchodu je maly. Je na nom o$arpany
putac, ktory pozyva Iudi dat si vyvestit z ruky. Nie je to boh-
vieco, ale napriek tomu k nej prichddza plno zakaznikov tu-
ziacich po odpovediach a dufajuc, Ze od nej odidu s dobrymi
spravami. A moja mama ich veru nesklame.

Maggie zaparkuje oproti cez ulicu a znechutene si z auta
obzera okolie. Kym sa jej rodina, Hillovci, neodstahovali do
Cinskej $tvrte, boli pravou rukou méjho ocka.

»Nechapem, ako tu mdzes zostat,* odfrkne napokon. ,,Ako
sa sem dokdaze$ vracat po Case stravenom v Sohu, kde vidas
Tudi uzivajucich si zivot?“

,»Kvoli rodine,“ pripomeniem jej. Na¢iahnem sa po klucke
a vystipim z auta.

Rychlo ma nasleduje. Obide vozidlo a zadiva sa mi do o¢i,
skor nez zmiznem v obchode. ,,SIubila som ti, Ze v aute budem
drzat hubu.”

Potrasiem hlavou. ,Mohlo to ostat len pri kamaratskom
pozdrave, no ty siz toho musela urobit nieco osobné. Musela
si sa postarat o to, aby som nadobudla pocit, Ze ma absolut-
ne nepozna$ a Ze si sa zmenila tak velmi, az ti nedokazem
odpustit.“

»Ale, ale, kolko dramy. Som si istd, Ze prachy by sa ti zisli.“
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»My sa nejako pretl¢ieme. Vzdy prezijeme.”

»Takze planuje$ naveky prezivat, hoci by si si mohla uzivat?“

Stisnem si koren nosa. ,,Prec¢o na mna tak velmi tlac¢i$? Po
cely ten cas si bola v Londyne, ale nikdy si ma nevyhladala.”

»Mary odo mna este pred rokmi chcela, aby som ta zver-
bovala, ale neurobila som to. Ked v§ak vyhlasila, Ze ta vyhlada
osobne, pohrozila som jej, Ze odidem z gangu.”

Mierne nadvihnem obocie. ,,Vidno, ako si jej dnes vecer
odporovala.”

Ako odpoved len vystrie plecia. ,,Lebo ked som ta zba-
dala, uvidela som v tebe nieco slubné. Hoci si nesmierne
vazim, ¢o Mary vybudovala, viem, Ze by sa jej zislo expan-
dovat. Mierit vyssie. Celit vyzvam, ktoré doteraz odmietala
z presvedcenia, Ze ndm bude lepsie, ak nebudeme mat velké
o¢i. Viem vsak, ze dokdzem toho ovela viac. A aj dievcata.
Sta¢i im iba spravny priklad. Ak im my dve ukdzeme - ak
ukazeme Mary -, aké maji moznosti, budeme viac nez len
zabavkou novin. Budeme vaznou londynskou hrozbou.
A zapiSeme sa do dejin.“

Pomyslim na to, ¢o by ma mohlo ¢akat, a znovu pocitim
zavist. Ked sme boli malé, nebolo ni¢oho, ¢o by sme spolu ne-
zvladli. Teraz v dospelosti sa nase moznosti zdaji nekonecné.
Zachvati ma vSak obozretnost — nielen voc¢i myslienke pridat
sa do gangu, ale aj voci dovere k Maggie. Nemyslim si, Ze jej
opat dokdzem verit.

Prekrizim si ruky na hrudi a prizmurim o¢i. ,,Chce$ ma
zverbovat len preto, lebo mi neprekdza vyhrnut si rukavy
a za$pinit si ruky, alebo preto, lebo si odjakziva chcela svo-
jim bratom dokazat, Ze ich nepotrebuje$ na to, aby si bola
dolezita?“

»Vobec tu nejde o nich.”
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»Neklam a bud ku mne Gprimna. Je to to najmenej, ¢o pre
mna mozes urobit.”

wVari nechce$ viac nez len toto?“ rozhodi rukami okolo
seba a ukdze na smogom zaliate ulice. ,Ked sme boli malé,
stale sme o tom trkotali — chceli sme prerast cely Mint. Odke-
dy ta poznam, nerobis ni¢ iné, iba sa obetuje$ pre svoju rodinu
a naprava$ Tommyho chyby. Kedy uz pochopis, ze stacilo?”

Zarim. ,,Ako malé sme snivali o svete, ktory neexistuje.
Dovolim si jej plne zavidiet to stylové auto, kedZe v takom sa
uz nikdy v zivote nepoveziem. Vpalim si ho do pamati pred-
tym, nez sa s nou rozli¢im. ,Vela $tastia, Mags.”

Nechdm ju stat na ulici a vojdem do obchodu.

Moj prichod ohlasi zhrdzaveny stary zvon visiaci nad
dverami. Vnutraj$ok sa od ponurého vonkajsku lisi len tro-
chu, a to zazltnutym osvetlenim. Mama na mna vzhliadne
od tarotovych kariet rozlozenych na stoliku so spranym roz-
strapkanym obrusom tmavocervenej farby - jej obltibene;.
Ked som bola mala, obyvali sme obe poschodia domu, no
po Tommyho odchode si mama otvorila vestiaren a zmenila
prizemie na desiva farebnu scenériu osvetlend asi tuctom
svie¢ok. Steny pokryvaju obrazy zvierat a na stolikoch vedla
kresiel pri dverach su rozhadzané flase s akymsi svinstvom
i bylinkami, fialové kristale, a dokonca aj zopar zvieracich
kostier.

Mojim najoblubenejsim kuskom v obchode je jej ,kniha
mftvych®, maly zépisnicek s ndkresmi a poznamkami, ktory
vyuziva pocas svojich seans. Jej metody su pri kazdom klien-
tovi iné. Niekedy im ¢ita z kariet alebo dlani, prilezitostne im
dokonca vesti zo sklenenej gule a hundre si popod nos vy-
myslené hltposti, aby to vyznelo tak, zZe rozprava cudzimi ja-
zykmi.
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Vsetko st to iba 17i. Dokonala, rokmi vycibrend sarada. Jej
jedinym skuto¢nym talentom je ¢itat v fudoch, ¢o som po nej
pravdepodobne zdedila.

»Alice!“ zvold, pribehne ku mne po vizgajicej podlahe,
chyti ma za bradu a pobozka na lice. ,,Tak ¢o, aky bol prvy
vecler v praci? Su Kate i klub také, ako si dafala?“

Nie celkom, ale nemam dovod povedat jej to. ,Iste, som
$tastna ako blcha. Chodi tam vela zazobanych ¢urakov, kto-
rym staci trochu viac Sampusu a uz su pod parou.”

Uskrnie sa a v o¢akdvani mi nastavi dlane. ,, Tak ukaz, ¢o
mas!“

Prevratim vrecka plné nakradnutych caciek a mama ich
zacne triedit dumajuc, o moze predat a co ma radsej odlozit.
Ulovok, ktory si nechdvame, sa ndm zide, kym je ocko v base.
Obcas sem zdjdu Tommyho kamarati, hundruc ¢osi o nevy-
rovnanych dlhoch, a my ich rady vyplatime nie¢im nablyska-
nym. Inokedy sem zas zabludi ktosi z Mintu, ked potrebuje
nové topanky alebo teplu stravu.

»Plodny vecer,“ pochvali ma.

»Aj tu?“ spytam sa a ukdZem na balicek kariet.

Trochu sa zacervena. ,,Bola tu jedna Zenska a hladala spo-
sob, akym sa zbavit manzela. Povedala som jej, Ze také sluzby
neponukam.”

Vidim, ze klame. Len ja ju totiZ poznam tak dobre. Vtedy
sa jej rozsiria nozdry a pomerne dost sa o$iva. Nech uz spra-
vi akykolvek pohyb, znamena to, Ze nevravi pravdu. Zafunim
a podidem k policiam s knihami, kde je naspodku ukryta mala
priehradka, do ktorej si ocko odklada vreckové noze. Ma ich do-
kopy Sest, ale ked otvorim priehradku, ndjdem ich v nej iba pét.

Ocko zbrane neznasa a tvrdi, Ze by sa mali pouzit len ako
posledna moznost. Preto vlastni iba jedind, ktord ma mama
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str¢ent pod matracom, no pod dlazkou v kuchyni ma zato asi
stovku réznych nozov.

»Zblaznila si sa? Predala si jej n6z2“

Zalozi si ruku v bok a preryvane si vzdychne. ,,Bolo tazké
odmietnut, ¢o ponukala. Prisla sem najst odpovede a chcela,
aby som jej z dlane vyvestila, Ze s jej muzom bude amen. To
by sa vSak nestalo, Alice. UbliZuje jej, preto som jej poskytla
sposob, akym sa mu pomstit.

»Nepredavame zbrane ani drogy.”

»A drzime sa bezpe¢ne bokom, kym je otec pre¢,“ odver-
klikuje mama znechutene zvySok mantry.

»Bezpecne,“ zdoraznim a lusknem prstami. ,,Ja vykradam
Iudom vrecka a ty zas kradnes rozumy. Ockove prikazy.

»Sme tplne v bezpedi,“ uistuje ma. ,Bola to len taka jed-
norazovka.” Stidi hlas a prejde do $epotu. ,,Bude to nase malé
tajomstvo, otec o tom nemusi vediet.”

Zafunim a zagulam o¢ami, akurat ked Luisa zbehne po
schodoch. Obtrie sa mi dlhymi blondavymi vrko¢mi o tvar
a tenkymi rackami ma objime okolo krku. Narodila sa chor-
[ava. Mama si bola istd, Ze to nepreZije, ale napokon sa mylila.

Snazime sa ju drzat dalej od nasich menej prijemnych ro-
dinnych aktivit. Chcem, aby bola ¢o najdlhsie nevinna, hoci
na nelegalnu povahu toho, ¢o robime, je ¢oraz zvedavejsia.

»Mama predala tej zenskej ndz,“ Zaluje. ,,Vsetko som po-
culal®

»Ticho, Luisa,“ zasy¢i mama.

»Vravela som jej, Ze nemala. Ocko bude penit od zlosti.
Dovolila mi ¢itat z dlane niekolkym klientom. Tiez som ich
oklamala.”

Mama vzdychne a poznamena: ,Kdzala som ti ist do po-
stele. A nechcem uz pocut ani slovo, ty uli¢nica!®
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Luisa sa obrati ku mne, zagula o¢ami a mamu si nev$ima.
»Myslis, Ze to ma jej muz zratané?“

»Nehovor tak,” zahriaknem ju a Zeniem ju hore schodmi.
»Cochvila pridem za tebou. Bez mi zohriat postel.

Zachmuri sa, ale po¢tivne ma. Len ¢o vyjde na poschodie,
pozbierame s mamou moj lup. Zvlastne: ¢im dlhsie zizam na
vietky tie krasne veci, ktoré som zozbierala, tym viac myslim
na Mary Carrovd, jej krasny pudrovy pléd a gang zlodejok.
A na pocit, ked som sa viezla s Maggie v aute.

V mysli mi tancuji obrazce jej prepracovanej celenky.

»Pamitds si, ked ocko hovoril o gangu Styridsiatich slonic?“

»Boli ich plné noviny,” podotkne mama nezaujato a potom
sa zachichoce. ,,V celom Londyne narobili poriadny cirkus.*

»Pridala sa k nim Maggie.“

Sledujem, ako skepticky nadvihne obocie. ,Maggie Hil-
lovaz“

Zovriem pery a potom prikyvnem. ,Dnes vecer som ju
stretla.”

»Paneboze, ved su to uz roky.“ Da si ruku v bok. ,,Uz bola
za bratmi?“

,Nie... a ani to neplanuje. Prisla aj s gangom do Styrid-
sattrojky. Ich vodkyna ma videla zbierat a povedala, Ze mam
talent.”

Odfrkne. ,Zbierat?“

Pokréim plecami. ,,Takto to nazvala. Mami, mala si vidiet,
¢o mala na sebe. Uz.. .

»Prestan, Alice,“ sko¢i mi do reci a zvesi plecia. ,,Je mi jed-
no, ¢o ti natarala alebo ¢o mala na sebe. Spol¢ili sa s gangom
z Elephant and Castle, ¢o znamena, Ze st nepriatelky Talia-
nov. Gangsteri vedu na ulici nekone¢né vojny. To nie je ni¢ pre
nds a ty to dobre vie$.“
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Zasklabim sa. ,Tak ty predas nejakej cudzinke noz, ale
ja nemo6zem basnit o Mary Carrovej bez toho, aby si mi dala
kazen?“

»Maggie si ustlala v zlej posteli. Len nech sa v nej véla.

Potrasiem hlavou. Poberiem sa ku schodom, ale potom si
na stole v§imnem tri taniere. Zastanem, zvrtnem sa a prepa-
lim ju pohladom. ,,Mala si tu dnes spolo¢nost?“

Zavaha. ,Dobre, Alice, len pokoj. A hlavne sa z toho ne-
poser!®

Zovrie mi hrdlo. ,TJommy je doma. Kde je?“

»Prisiel iba na veceru.”

»Kde je?“

,»Nic to nie je.“

»Kurva, tak kde je?!“ kri¢im uz prilis nahlas, ako diva zver,
ktora tu nema ziadne miesto. Mam otcovu povahu, ktora
nado mnou obcas zvitazi.

Louisa po chvili vystr¢i hlavu sponad zabradlia a s otvo-
renymi Ustami sa diva na vyjav na prizemi. ,,Chcela som ti to
povedat. Mama mi to vSak zakazala.

»1y si nutila Louisu klamat?“ kypi vo mne hnev.

»Je v kr¢me,“ $epne mama roztrasene. ,,Prosim, Alice, ne-
bud nastvana. Sotva mojho chlapceka vidim. Nevyplas ho.*

Odhasprujem dvere. ,,Ked tu bol naposledy, poziadala som
ta, aby si ho sem uz nepustala.”

Prosebne za mnou vyjde az na ulicu. ,,Ty o tom nerozho-
dujes!”

Ostro sa jej zasmejem do tvare. ,,UZ sa stalo.”

A bezim k Ralphovi do krémy. Je to jediné miesto v Minte,
kde sa da slusne najest a napit bez toho, aby ste sa stale museli
obzerat ponad plece. Ralph pocas vojny trafil do hlavy iestich
nepriatelskych gulometnikov s jedinou gulovnicou a potom
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